WARRANTY INFORMATION
English: For warranty i ion, go to ts.com/warranty.
Deutsch: Garantieinformationen finden Sie unter manhattanproducts.com/warranty.
Espaiiol: Si desea obtener informacion sobre la garantfa, visite manhattanproducts.com/warranty.
Frangais: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez manhattanproducts.com/warranty.
Polski: Informacje dotyczace gwarancji znajduja sie na stronie manhattanproducts.com/warranty.
Italiano: Per informazioni sulla garanzia, accedere a manhattanproducts.com/warranty.
Portugués: Para informagdes sobre Garantia, ir para manhattanproducts.com/warranty.
Slovensky: Pre informcie o zaruke navitivte stranku manhattanproducts.com/warranty.
Hrvatski: Za informaciju o garanciji, posjetite manhattanproducts.com/warranty.
YkpaiticbKa: Binbiue iHGopMALLii Npo rapaHTito B MOXeTe 3HaliTu Ha caiiTi manhattanproducts.com/warranty.

En México: Pdliza de Garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom México, S.AP1. de C.V. - Av. Interceptor Poniente

#73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlén Izcall, Estado de México, C.P. 54730, México. « Tel. (55)1500-4500

La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en sus materiales y mano de obra.

A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega, o por el tiempo en que se agote
totalmente su contenido por su propia funcion de uso, lo que suceda primero.

B. Garantizamos los productos con partes méviles por 3 afios.

C. Garantizamos los demds productos por 5 afios (productos sin partes méviles), bajo las siguientes condiciones:

. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin cargo para el consumidor.

2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos g no cuentan con iones, nir , ya que su garantia
es de cambio fisico.
3. La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fabrica y no incluye en ningin caso el equipo

adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribidor.
Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC Intracom México,
S.API. de C.V, junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompaiado de su péliza debidamente llenada y sellada por a casa vendedora (indispensable
el sello y fecha de compra) donde lo adquiri6, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo, nimero de serie (cuando
aplique) y fecha de adquisicion. Esta garantia no es vlida en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el
producto no ha sido operado conforme alos instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

REGULATORY STATEMENTS

FCCClass B
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal Communications Commission
(FCO) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential i ion. This equi generaty

uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation between the equipment and the receiver; connect the
equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CE/R&TTE

English: This device complies with the requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC. The Declaration of Conformity for this product is available at:
Deutsch: Dieses Gerat enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC. Die Konformitéatserklarung fiir dieses Produkt finden Sie unter:
Espaiol: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE 1999/5/EC. La declaracion de conformidad para este producto esta disponible en:
Francais: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE. La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible a I'adresset:
Polski: Urzadzenie spelnia i R&TTE 1999/5/EC. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta:
Italiano: Questo dispositivo & conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE. La dichiarazione di conformita per questo prodotto & disponibile al:
Portugués: Este dispositivo cumple com os requisitos da Directiva R&TTE 1999/5/EC. A Declaragao de Conformidade para este produto esta disponivel em:

Toto zaria vyhovuje poz Smernice R&TTE 1999/5/EC. Vyhlasenie o zhode pre tento vyrobok je k dispozicii na:
Hrvatski: Ovaj uredaj zadovoljava zahtjeve R&TTE Directive 1999/5/EC.
VkpaiHcbKa: Lieit npucTpiii sianosiaae sumoram [upekTusy 1999/5/EC npo pagio Ta
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All trademarks and trade names are the property of their respective owners.
Alle Marken und Markennamen sind Eigentum |hrer jeweiligen Inhaber.
Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duefos.
Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do ich wtascicieli.

Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerciali sono di proprieta dei loro rispettivi proprietari.
Todos as marcas comerciais e nomes comerciais sao de propriedade dos seus respectivos proprietarios.
Vsetky ochranné znamky a obchodné nazvy si majetkom ich prislusnych vlastnikov.

Svi zastitni znakovi i trgovacki nazivi su vlasnistvo njihovih vlasnika.

Bci ToprisenbHi MapKu Ta Ha3BU € BNACHICTIO BiINOBIAHNX BACHUKIB.
©1C Intracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.
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Power Adapfter

Instructions
Model 100854

1 Connect the DC plug tip that fits into your portable device to the Power Adapter output cable;
then connect the adapter to your portable device. NOTE: The device should be turned off.

2 Set the Voltage switch to match your device. CAUTION: Do not set the switch to a higher
voltage than your portable device, as damage can result.

3 Use the included power cable to plug the adapter into an AC power outlet.
(Confirm that the Power LED lights.)

4 Turn on your portable device.

For specifications, go to manhattanproducts.com.

Deutsch: Notebooknetzteil
1 SchlieBen Sie den fiir Ihr mobiles Gerat passenden Adapterstecker an den Stromausgang
des Netzteils an und schlieen Sie dann das Netzteil an das mobile Gerét an. HINWEIS:
Das Gerét sollte ausgeschaltet sein.
2 Stellen Sie den Spannungsschalter passend fiir Ihr Gerét ein. ACHTUNG: Stellen Sie den Schalter
nicht auf eine héhere Spannung ein als Ihr mobiles Gerét, dies kann das Gerét beschadigen.
3 SchlieBen Sie das Netzteil tiber das beiliegende Strom kabel an eine Steckdose an.
(Achten Sie darauf, dass die LED leuchtet.)
4 Schalten Sie das Mobilgerét ein.
Die Spezifikationen finden Sie auf manhattanproducts.com.

‘manhattan

[ Y J Life just got easier.”

manhattanproducts.com
Important: Read before use. « Importante: Leer antes de usar.




Espafol: Adaptador de Corriente
1 Conecte la punta de CC que encaja en su dispositivo portatil al cable de salida del daptador
de corriente y luego conecte el adaptador de corriente a su dispositivo portatil. NOTA:
El dispositivo se debe apagar.
2 Ajuste el interruptor de voltaje para que coincida con su dispositivo. PRECAUCION:
No seleccione un voltaje superior a la de su dispositivo portatil, puede resultar dafado.
3 Use el cable de alimentacién incluido para conectar el adaptador de corriente
a una toma de corriente de CA. (Confirme que los LEDs encienden.)
4 Encienda su dispositivo portatil.
Para mds especificaciones, visite manhattanproducts.com.

Francais: Adaptateur secteur

1 Connectez la fiche CC qui convient a votre dispositif portable au cable de sortie de I'adaptateur secteur,
puis connectez I'adaptateur a votre dispositif portable. REMARQUE: Le dispositif doit étre éteint.

2 Ajustez le commutateur de tension a votre dispositif. ATTENTION: N'utilisez pas une tension
plus haute que votre dispositif portable, car cela peut causer du dommage.

3 Branchez I'adaptateur secteur a une prise de courant via le cable d'alimentation inclus.
(Vérifiez que la DEL s'allume.)

4 Démarrez le dispositif portable.

Vous trouvez les spécifications sur manhattanproducts.com.

Polski: Zasilacz do notebooka uniwersalny

1 Umies¢ koricdwke pasujacg do Twojego urzadzenia przeno$nego w gniezdzie przewodu zasilacza;
nastepnie podtacz zasilacz do urzadzenia. UWAGA: Urzadzenie powinno by¢ wytaczone!

2 Ustaw przefacznik napiecia w pozycji odpowiadajacej napieciu urzadzenia przenosnego.
UWAGA: Nie wolno ustawiac przetgcznika w pozycji przekraczajacej wartos¢ napiecia
urzadzenia, moze to spowodowac jego uszkodzenie.

3 Uzyj dotaczonego przewodu, aby podtaczy¢ zasilacz do gniazda sieciowego AC.

(Sprawdz, czy zaswiecita sie dioda zasilania.)
4 Wiacz urzadzenie przenosne.
Petng specyfikacje produktu znajdziecie Paristwo na stronie manhattanproducts.com.

Itali N yre N book

1 Inserire la punta DC indicata per la vostra periferica portatile nel cavo di uscita dell’alimentatore;
quindi collegare I'alimentatore alla periferica portatile. NOTA: La periferica dovrebbe essere spenta.

2 Impostare il voltaggio per uguagliarlo alla vostra periferica. USARE CAUTELA: Non regolare
lo switch ad un voltaggio superiore a quello richiesto dalla vostra periferica portatile, questo
potrebbe causare un danno all'apparecchiatura.

3 Usare il cavo di alimentazione incluso per collegare I'alimentatore ad una presa di corrente AC.
(Verificare che il LED di alimentazione sia illuminato.)

4 Accendere la periferica portatile.

Per ulteriori specifiche, visita il sito manhattanproducts.com.

Portugués: Fonte de Alimentagao

1 Conecte o plug DC apropriado, que se encaixa em seu periférico para o cabo de saida
do adaptador, em seguida conectar o adaptador de energia para o seu periferico.
NOTA: O aparelho deve estar desligado.

2 Certifique-se de posicionar a chave seletora de tensdo na posicdo indicada pelo fabricante do
aparelho a ser conetado. ATENGAO: Se posicionado em tensdo mais alta do que o recomendado,
a ocorrencia de danos € irreversivel.

3 Utilize o cabo de alimentac&o incluldo para ligar o adaptador em um tomada AC.
(Verifique pelo acendimento do LED.)

4 Ligue o seu aparelho.

Para especificacbes, acessar nosso site manhattanproducts.com.

Slovensky: Napajaci adaptér

1 Pripojte koniec konektora DC napajania, ktory pasuje do vasho prenosného zariadenia, ku
vystupu kabla napéjacieho adaptéra; nasledne pripojte napajaci adaptér ku vasmu prenosnému
zariadeniu. POZNAMKA: Zariadenie by malo byt vypnuté.

2 Nastavte prepinac napatia tak, aby vyhovoval vasmu zariadeniu. UPOZORNENIE: Nenastavujte
prepinac na vyssie napatie ako ma prenosné zariadenie, pretoze moéze dojst k jeho poskodeniu.

3 Pouzite prilozeny napajaci kabel pre zapojenie napajacieho adaptéra do AC elektrickej zasuvky.

(Presvedcte sa, Ze svieti LED napdjania.)
4 Zapnite vase prenosné zariadenie.

Pre $pecifikdcii, navstivte strdnku manhattanproducts.com.

Hrvatski: Univerzalni punja¢

1 Spojite DC nastavak koji odgovara vasem prijenosnom racunalu na punja¢; nakon toga spojite
punjac na prijenosno racunalo. NAPOMENA: Uredaj mora biti iskljucen.
2 Podesite prekidac voltaze da odgovara uredaju. OPREZ: Pazite da ne podesite voltazu vise nego

vas uredaj dopusta, mozete ostetiti uredaj.

3 Spojite naponski kabel na punjac i u AC uti¢nicu. (Provjerite da li svijetli indikator napona.)

4 Ukljucite prijenosno racunalo.
Za specifikacije, posjetite manhattanproducts.com.

YKpaiHcbKa: ApanTtep XuBNeHHA

1 3'epHaniTe WTeKep NOCTIHOTO CTPYMY, AKWIA € CyMICHUIA 3 BaLLMM NOPTaTUBHUM NPUCTPOEM,
3 BXOAOM Kabens afjantepa )XUBMEHHs; a NOTIM MiAK/IOYiTb aganTtep 40 BaLOro MOPTaTUBHOTO
npuctpoto. MPUMITKA: Mpunap nosrHeH 6yTU BUMKHEHWIA.

2 BCTaHOBITb NepemmKay Hanpyru CTpyMy Tak, Wob BifnoBsiAas BaLwomMy NpUCTpoio.
MONEPEKEHHSA: He BcTaHOBNIONTE NepeMmKay B NOOXKEHHA GiNbLL BUCOKOT Hanpyru,
HiX Y BaLLOro NOPTaTMBHOO NPUCTPOSA, 60 Lie MOXe MPU3BECTH A0 MOLIKOLKEHHS.

3 3a JOMOMOroI0 CUIOBOrO Kabens, Wo e y KOMNAeKTi, NiAKNIYITL aganTep Ao Po3eTkn
3MiHHOrO cTpyMy. (MepekoHaiTecs, Wwo 3acsituaca LED iHankaTop Power).

4 YBIMKHITb BaLl NOPTaTWBHWIA NPUCTPIN.

TexHiuHi xapakmepucmuku docmynHi Ha catimi manhattanproducts.com.

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

English - This symbol on the product or its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead, it should be taken to an applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains

easily removable batteries or accumulators, dispose of these separately according to your

local requirements. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, contact your local city office, your
household waste disposal service o the shop where you purchased this product. In countries

Polski - Jesli na produkcie b jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wéwczas w czasie
utylizacj nie wolno wyrzucac tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z
Dyrektywa Nr 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwaé jako hie posortowanego
odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot
do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiérki odpaddw
przeznaczonych do recyklingu.

Slovensky - Tento symbol na produkte alebo jeho baleni naznacuje, ze sa s produkiom
nesmie zaobchadzat ako s domécim odpadom. Namiesto toho by malo byt zariadenie

klaciu elektrickych

outside of the EU: Ifyou wish to discard this product, contact your local authorities and ask for
the correct manner of disposal.

Deutsch - Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmilll entsorgtwerden darf.In Ubereinstimmung mit
der Richtlinie 2002/96/EG des Européischen Parlaments und des Rates ber Elektro- und
Elektronik-Altgerte (WEEE) darf dieses Elektrogerat nicht im normalen Hausmilll oder dem
Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Prodult entsorgen méchten, bringen Sie es

spravnej likvidacie odstranovat negativne vplyvy na prostredie a ludské zdravie,
ktoré by mohli byt sposobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku, Pokial vase zariadenie
obsahuje jednoducho odnimatelné batérie alebo akumulétory, likvidujte ich oddelene podlfa
miestnych poziadaviek. Recykliciou materidlov pomézete zachovvat prirodné zdroje. Pre
podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku, kontaktujte prislusny miestny obecny
tra, podriky komunéinych sluieb aebo obchod, v torom ste i zakipil ento prodkt. V
Krajindch mimo EU: Ak brétte sa na prisl dy

bitte zur oder zum Recycling Ihrer Gemeinde.

Espariol - Este simbolo en el produc balaje indica que el producto

como residuo doméstico. De (ﬂnfﬂlm\dad con la Directiva 2002/96/CE de la UE sobre residuos
de aparaos eécticos  eectrricos (RAEE, ete producto eléctrico no pued desecharse se

Hrvatskl - Ovaj simbol na proizvodu ili pak\ramu oznacava da se taj proizvod ne tretira kao
kucni otpad. Nego bi trebao biti odnesen na posebno odlagaliste za reciklazu elektricne
i elektronicke opreme. Osiguravarjem da je oprema odlozena ispravno, sprjci cete

conel no clasificados. D punto jie, koje bi inaée bil
deventa 0 un puntode ecoleccion municipal para su reclclaje odlaganjem otpada. Ako oprema sadri odvojive baterije ili akumulatore, odvojite ih od
Frangais - C leprodit duitne doit pas tre  uredaja prije odlaganja. Recikliranje materijala e pomodi pri zatiti prirodinih resursa. Za vise

traité comme un déchet ménager. Conformément & la Directive 2002/96/EC sur les déchets
déquipements électriques et électroniques (DEEE), ce produt électrique ne doit en aucun
cas étre mis au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de
ce produit en le renvoyant & son point de vente ou au point de ramassage local dans votre
municipalité, & des fins de recyclage.

Italiano — Quesm s\mbolo s prodotto osulla elathva confezone ndica che  prodoto non

va trattat d .In all Direttiva UE 2002/96/EC sui i
p ttrchond
smalito come rifiuto municipale misto S prega i smaltre  prodotto rportandolo al punto

] I pe ticiclaggio.

informacija o reciklazi ovog proizvoda, konaktirajte lokalne viasti, komunalana poduzeca
ili trgovinu gdje ste kupili proizvod. U zemljama izvan EU: Ako Zelite odlotiti ovaj proizvod,

YKpaiticoka — Lieil 312K Ha MPOYKTI Ui YNaKoBUi 03HAYa€, WO MPOAYKT He MOXHa
KBaniQikyBaT Ak nosyrom siaxou. VIoro HeoBXiaHo BIABE3TM 10 BCTaHOBTIEHOTO MYHKTY
36opy aa a Ao B

Wo el TpOZYKT 6yB MpaBTLHO YT i, o1 YHUKHYTH

HeraTUBHYX HACTKIS /Y17 OTOUYIONOTO CepeoBYIL Ta MOACEKOTO 310pOB'A, AKi MOXYTb
BUHUKHYTA BHACTIfIOK HEBIANOBIAHOTO 3HUILIEHHA LIOTO NMPOAYKTY. AKIO 06MaAHaHHA
Ma Gatapelikn 4 aKyMynATOpM, LD NIETKO BUIMAIOTLCA, YTUNi3yifTe iX y BIANOBIAHOCTI 3
Micuesvmy BUMOram. [InA Kpaib, Wo He BXOAATH A0 €C AKUIO B XONETE BUKUHYTH uei
MpOYKT, 3BRKITLCA 3 Mic i6 yTizaui




